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Abstract:

This study falls within the philosophical approach to translation as a process
of daily perception and interpretation of all what surrounds us before being an
interlingual communication process, even if the latter highlights more effectively
the translation problems and difficulties. Thus, translation of historical legal
documents is above all things, an interpretation and explanation of a discourse in
the source language. Our analysis of the protectorate treaty signed between General
Randon, the Governor-General of Algeria and M’zab tribes in April 29" 1853,
according to postcolonial studies, showed that translators should be aware of their
responsibility, while translating, whether in consolidating or resisting the

narratives.
Keywords: translation; postcolonialism; conflict; empire; domination.
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- Nos serviteurs -Votre soumission a la France

-Notre protection -\os ressources de toute espece nous

-Nos tribus étant connues...

-Nos villes -Vos caravanes seront confisquées ...

-Nos nationaux -Vous serez des lors nos serviteurs

- Nos tribus soumises -La somme que vous devez versez...

- Nous voulons... -Vous les repoussiez par la force
comme doivent faire des serviteurs
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- Nous ne voulons, en aucune facon, nous méler de vos affaires

intérieures ; vous resterez a cet égard comme par le passé.
- Nous ne nous occuperons de vos actes que lorsqu’ils intéresseront
la tranquillité générale et les droits de nos nationaux et de nos tribus

soumises.
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—  Surkis Judith. (2010). Propriété, polygamie et statut personnel en
Algérie coloniale, 1830-1873. Revue d’Histoire du XIXe siécle, (41),
Editions : la société de 1848. 27-48.

— Traité de protectorat conclu le 29 avril 1853 entre le général
Randon, gouverneur général de 1'Algérie, et les Djemaa des sept
villes de la Confédération du M'zab. (https://mjp.univ-
perp.fr/constit/dz1830.htm) (Récupéré le 01/03/2021)

;>N .6
Traité de protectorat conclu le 29 avril 1853 entre le géneral

Randon, gouverneur général de I'Algérie, et les Djemaa des sept
villes de la Conféderation du M'zab.

Dans une convention restée célébre, décorée plus tard du nom de traite,
mais qui mérite bien mieux le titre de capitulation sous lequel elle est
souvent désignée, le général Rondon, gouverneur de I’ Algérie posait le
24 janvier 1853 ses veéritables conditions :

« Il ne saurait étre question d’un traité de commerce entre vous et nous,
mais bien nettement de votre soumission a la France. En dehors de cette
pensée, il ne peut y avoir aucun arrangement. \VVos ressources de toute
espece nous €tant connues, chaque ville ne paiera que ce qu’elle doit
raisonnablement payer.

Si vous faites cela, vous serez comptés des lors comme nos serviteurs,
notre protection vous couvrira partout, dans vos voyages a travers nos
tribus et pendant votre séjour dans nos villes. VVotre commerce ne sera
grevé d’aucun don, dont nous ne voulons pas entre vous et nous.

Nous ne voulons, en aucune fagon, nous méler de vos affaires
intérieures ; vous resterez a cet égard comme par le passé.
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Ce sera donc a vous de régler dans vos villes le mode de perception de
la somme que vous devrez verser chaque année au beylik. Nous ne nous
occuperons de vos actes que lorsqu’ils intéresseront la tranquillité
génerale et les droits de nos nationaux et de nos tribus soumises. Quant
a votre commerce avec le Maroc et avec Tunis, il continuera, avec
1‘obligation de payer a nos frontiéres, aux lieux que nous vous ferons
connaitre, les droits que la France impose aux marchandises étrangeres.
Faute de se conformer a ses prescriptions, vos caravanes seront
confisquées par les gardiens de la frontiére ou par les Arabes du Sud,
auxquels nous les donnerons.

Nous voulons aussi que vous fermiez vos villes et marchés a nos
ennemis et que vous les repoussiez par la force comme doivent faire des
serviteurs. »

https://mjp.univ-perp.fr/constit/dz1830.htm
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